
Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT GOV&COM MODEL.125 TENON TD
G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color
on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected
models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT GOV&COM MODEL.125 TENON TD G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010483
Mfr. No.: 0107763101
Color: Black
Delivery weight: 0.03kg
UPC: 840103135694
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot FIXED PISTOL
SET COLT GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD
G/G
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD
G/G! Diese selbstleuchtenden Nachtsichtvisiere von Meprolight® sind darauf ausgelegt, Ihre Zielgenauigkeit
unter verschiedenen Lichtbedingungen zu verbessern. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihr spezifisches Waffenmodell geeignet ist.
Verwenden Sie die Visiere nur in Übereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Visiere auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Informieren Sie sich über lokale Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Waffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Visier nur unter den empfohlenen Bedingungen (Tageslicht, schwaches Licht, Nacht).
Achten Sie darauf, dass das Visier richtig montiert ist, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Visier mit scharfen Gegenständen zu berühren, um Kratzer oder Beschädigungen
zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion des Visiers das Produkt nicht mehr verwenden und
den Hersteller kontaktieren.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Augen und Gehörschutzmittel.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.1.
Entfernen Sie die Standardvisiere gemäß den Anweisungen des Waffenherstellers.2.
Montieren Sie die Tru Dot Visiere mit den beiliegenden Befestigungselementen. Achten Sie darauf,3.
dass alles fest sitzt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Visiers und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.4.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und kontrollierten Bereich schießen.1.
Nutzen Sie das Visier, um das Ziel zu erfassen, und stellen Sie sicher, dass der Zielbezug korrekt2.
ist.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten mit dem neuen Visier zu verbessern.3.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Waffenabfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll. Informieren Sie sich über spezielle Sammelstellen in Ihrer
Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung oder Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben,
wenn Sie um Unterstützung bitten.

Schlussfolgerung
Die Beachtung dieser Sicherheitshinweise ist entscheidend für Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer.
Genießen Sie die Vorteile Ihres neuen Tru Dot FIXED PISTOL SET und nutzen Sie es verantwortungsbewusst!



Tru Dot Fixed Pistol Set Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot Fixed Pistol Set for your Colt Government and Commander models. This
product is designed to enhance your shooting capabilities under various lighting conditions. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of your new night sights.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the Tru Dot Fixed Pistol Set by following all instructions provided.
This product meets EU safety standards and is designed for reliable performance.
Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls by checking the EU's Safety Gate platform
regularly. If a recall occurs, follow the instructions to return or remedy the product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar
to those of physical stores.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and ensure it is used only by
responsible adults familiar with firearm safety.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by your
retailer or manufacturer.
Rapid Alerts: Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities and stay updated
through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Misuse: Never use the Tru Dot sights for purposes other than intended. They are designed
specifically for handguns.
Check Compatibility: Ensure that the sights are compatible with your firearm model before installation.
Inspect Regularly: Regularly check the sights for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow Local Laws: Ensure compliance with local laws regarding firearm modifications and use of night
sights.
Use Proper Lighting: While the sights are designed for lowlight conditions, always ensure you have
adequate lighting when handling your firearm.
Training: Seek professional training if you are unfamiliar with firearms or sight adjustments.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting the installation
process.
Remove existing sights from your firearm using appropriate tools.
Align the Tru Dot sights with the mounting points on your handgun. Minor modifications may be
necessary for proper fit.
Secure the sights in place according to manufacturer specifications, ensuring they are tight and
stable.
Verify the alignment of the sights before use.

Usage:2.

Familiarize yourself with the sighting system. The Tru Dot sights feature three solid dots for
aiming, which remain consistent in all light conditions.
Practice aiming with the sights in both daylight and lowlight environments to become accustomed
to their functionality.



Always ensure your firearm is safe and secure when not in use.

Disposal Instructions
Proper Disposal: Dispose of any damaged or old sights in accordance with local regulations. Do not
dispose of in regular household waste.
Recycling: If possible, recycle components of the Tru Dot sights. Check with local recycling centers for
appropriate procedures.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tru Dot Fixed Pistol Set, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer. They will be able to assist you with any inquiries related to safety,
installation, or usage.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Tru Dot Fixed Pistol Set.
Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir las miras nocturnas autoluminadas MEPROLIGHT® Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT
GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD G/G. Este producto ha sido diseñado para mejorar tu precisión en
condiciones de poca luz. Para garantizar un uso seguro y eficaz, sigue las pautas de seguridad y las
instrucciones de instalación que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses el producto si está dañado o si notas cualquier anomalía.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
En caso de un accidente o mal funcionamiento, reporta el incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección cuando instales o manipules el producto.
No intentes modificar el producto de ninguna manera que no esté especificada en las instrucciones.
Evita la exposición prolongada a temperaturas extremas y condiciones climáticas adversas.
No utilices el producto en situaciones donde la visibilidad sea extremadamente baja sin una fuente de luz
adicional.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos para evitar accidentes.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la instalación.
Retira las miras estándar de tu pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Monta las miras nocturnas autoluminadas MEPROLIGHT® en su lugar, asegurándote de que estén
alineadas correctamente.
Realiza ajustes según sea necesario para asegurar que las miras estén firmemente sujetas.
Verifica que las miras estén en la posición correcta antes de usar el arma.

Uso:2.

Al usar las miras, asegúrate de que el área esté bien iluminada si es posible, y utiliza las miras
nocturnas en condiciones de baja luz.
Practica el uso de las miras en un entorno seguro antes de llevarlas a situaciones de tiro reales.
Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que tu objetivo esté claro y que no haya personas o animales en el área de tiro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el producto contiene componentes electrónicos, sigue las pautas locales para la eliminación de
residuos electrónicos.
No arrojes el producto en la basura doméstica. Busca centros de reciclaje o puntos de recolección
autorizados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano la
información de contacto del fabricante o distribuidor autorizado. Consulta el sitio web oficial de MEPROLIGHT®
para más detalles sobre garantías y asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de la mejora en tu
puntería con las miras nocturnas MEPROLIGHT®.



Guide de Sécurité du Produit pour le Tru Dot
FIXED PISTOL SET COLT GOV&amp;COM
MODEL.125 TENON TD G/G
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD G/G. Ce guide de
sécurité fournit des instructions essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Il
est important de suivre ces recommandations pour éviter les risques potentiels et assurer ta sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilisation en toute sécurité : Assuretoi de suivre toutes les instructions d'utilisation fournies avec le
produit.
Vérification régulière : Inspecte régulièrement le produit pour détecter tout dommage ou usure.
Stockage approprié : Range le produit dans un endroit sec et sûr, hors de portée des enfants.
Utilisation responsable : Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Rapport d'incidents : Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisateurs avertis : Ce produit est destiné aux utilisateurs ayant une expérience préalable avec les
dispositifs de visée. Si tu es novice, demande l'aide d'un professionnel.
Conditions d'éclairage : Utilise le produit dans des conditions d'éclairage appropriées pour garantir une
visibilité optimale.
Vérification des réglages : Avant chaque utilisation, vérifie que le système de visée est correctement
réglé.
Protection oculaire : Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises une arme à feu
équipée de ce produit.
Éloignement des enfants : Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non
qualifiées.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le dispositif de visée.1.
Alignement : Aligne le dispositif de visée avec le rail de montage de l'arme.2.
Fixation : Utilise les vis fournies pour fixer le dispositif de visée en place. Assuretoi qu'il est bien serré.3.
Vérification : Après installation, vérifie que le dispositif est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.4.

Utilisation

Mise en marche : Assuretoi que le dispositif de visée est actif avant de l'utiliser.1.
Visée : Utilise les trois points solides pour viser. Assuretoi d'être dans une position stable.2.
Tir : Tire en respectant les règles de sécurité applicables aux armes à feu.3.
Nettoyage : Après utilisation, nettoie le dispositif de visée avec un chiffon doux pour enlever la4.
poussière et les débris.

Instructions de Mise au Rebut
Recyclage : Lorsque le produit arrive en fin de vie, recyclele conformément aux réglementations locales



sur les déchets électroniques.
Élimination sécurisée : Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires. Contacte un centre de
recyclage approprié pour une élimination sûre.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, n'hésite pas à contacter le service client du
fabricant. Assuretoi de conserver les informations de contact à portée de main pour un accès facile.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT GOV&amp;COM MODEL.125
TENON TD G/G en toute sécurité et efficacité. Rappelletoi que la sécurité est la priorité absolue lors de
l'utilisation de dispositifs de visée et d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT GOV&amp;COM
MODEL.125 TENON TD G/G
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro
in condizioni di scarsa illuminazione. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni importanti per l'uso sicuro e corretto delle
mire.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Utilizza sempre occhiali protettivi quando installi o utilizzi il prodotto.
Segui attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la sicurezza.
Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Mire:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura prima di procedere.
Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Monta le mire Tru Dot seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di pistola.
Controlla che le mire siano saldamente fissate e allineate correttamente.

Uso delle Mire:2.

Familiarizza con il sistema di mira prima di utilizzare l'arma in situazioni di tiro.
Durante il tiro, assicurati di mantenere una postura stabile e una presa sicura sull'arma.
Utilizza le mire in condizioni di luce diurna e scarsa illuminazione per testare la loro efficacia.
Non dimenticare di regolare la tua mira in base alla distanza e alla posizione del bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.
Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato e privo di componenti pericolosi prima di
smaltirlo.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, è possibile contattare il
rappresentante locale del produttore o visitare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot. Seguire queste istruzioni ti aiuterà a garantire un utilizzo sicuro e
efficace del prodotto.



Brukerveiledning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
COLT GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD G/G
Introduksjon
Takk for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET fra MEPROLIGHT®. Dette produktet er designet for å forbedre
din evne til å sikte under dårlige lysforhold. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller defekter.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Vær oppmerksom på omgivelsene når du bruker produktet, spesielt i nærheten av andre personer.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å sikte mot personer eller dyr, med mindre det er i en kontrollert og sikker situasjon.
Ikke bruk produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du monterer siktene.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og vernebriller når du håndterer våpen.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og siktesystemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av siktene:1.

Fjern de eksisterende front og baksiktene fra våpenet ditt.
Plasser Tru Dot siktene på de respektive brakettene.
Sørg for at siktene sitter fast og er i riktig posisjon.
Kontroller at siktene er justert før du bruker våpenet.

Bruk av siktene:2.

Når du bruker siktene, fokuser på de tre solide prikkene (to bak og en foran).
Juster siktingen i henhold til lysforholdene; siktene er designet for å være synlige både om dagen
og natten.
Øv regelmessig for å bli komfortabel med siktesystemet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering av elektroniske komponenter.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha
tilgang til støtte for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Vi takker for at du valgte MEPROLIGHT® og ønsker deg lykke til med din nye Tru Dot FIXED PISTOL SET.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Zestawu Pistoletowego Tru Dot FIXED PISTOL SET
COLT GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD G/G
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu pistoletowego Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT GOV&amp;COM MODEL.125
TENON TD G/G. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia lub nieprawidłowego działania.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas korzystania z noktowizorów.
Unikaj patrzenia bezpośrednio w źródła intensywnego światła, aby nie uszkodzić wzroku.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który nie jest przewidziany przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Zainstaluj noktowizor zgodnie z instrukcją producenta, używając odpowiednich narzędzi.
Sprawdź, czy wszystkie mocowania są pewne i stabilne.

Użytkowanie:2.

Włącz noktowizor zgodnie z instrukcją, upewniając się, że bateria jest naładowana.
Używaj celownika w warunkach, do których jest przeznaczony, pamiętając o warunkach
oświetleniowych.
Regularnie sprawdzaj i konserwuj produkt, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do regularnych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



Pamiętaj, że bezpieczeństwo użytkowników jest priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.



Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT GOV&amp;COM
MODEL.125 TENON TD G/G Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD G/G tuotteen käyttöohjeisiin.
Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lapsille käyttää tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä eikä vahingoittunut.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, jossa se ei ole alttiina äärimmäisille lämpötiloille tai
kosteudelle.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat saaneet asianmukaisen koulutuksen tuotteen käytöstä.
Älä koskaan osoita tuotetta ihmisiä tai eläimiä kohti.
Tarkista ampumavälineiden tila ja varmista, että ne ovat turvallisia käyttää ennen ampumista.
Vältä ampumista heikossa valossa ilman asianmukaista valaistusta.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen asennusta.
Asenna tuote vain valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Testaa tuote turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä todellisissa olosuhteissa.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti, jotta vältät mahdolliset vaarat.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, vaan käytä asianmukaista kierrätys tai
jätteenkeräysjärjestelmää.
Varmista, että kaikki akku ja sähkökomponentit hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja tukipalveluista
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He
voivat tarjota apua ja vastauksia mahdollisiin kysymyksiisi.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikissa tuotteissa. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja onnistuneen käyttökokemuksen Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD G/G
tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED PISTOL
SET COLT GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD
G/G
Introduktion
Tack för att du valt Meprolight® Tru Dot FIXED PISTOL SET. Denna produkt är designad för att förbättra din
precision och träffsäkerhet under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder vapen.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.
Var medveten om omgivningen när du använder produkten, särskilt i svaga ljusförhållanden.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Ta bort de befintliga siktena från ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.1.
Montera Meprolight® Tru Dot siktena på ditt vapen med hjälp av de medföljande fästena.2.
Kontrollera att siktena sitter fast och är korrekt justerade innan användning.3.

Användning

Ställ in ditt vapen i en säker position.1.
Rikta in siktena mot målet och justera för eventuell vind eller avstånd.2.
Använd de tre solida punkterna som referens för sikte, oavsett ljusförhållanden.3.
Avfyra vapnet enligt säkerhetsföreskrifter och medvetenhet om omgivningen.4.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för elektroniska och farliga
material.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av använd
produkten.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För frågor om säkerhet, installation eller användning av Tru Dot FIXED PISTOL SET, vänligen kontakta den lokala
återförsäljaren eller tillverkaren.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av
Meprolight® Tru Dot FIXED PISTOL SET. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter!



Uživatelská příručka pro Tru Dot FIXED PISTOL
SET COLT GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD
G/G
Úvod
Tato příručka obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT
GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD G/G. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a doporučení, abyste
zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je výrobek nepoškozený před použitím.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo neúplný.
Informujte se o možných rizicích spojených s používáním výrobku.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je zbraň správně nainstalována a bezpečně zajištěna.
Nezaměřujte se na lidi nebo zvířata, pokud nemáte v úmyslu střílet.
Používejte ochranné brýle a sluchátka během střelby.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Zkontrolujte, zda jsou všechny mířidla správně umístěna a funkční před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace mířidel:1.

Demontujte stávající mířidla na zbrani.
Ujistěte se, že nové TruDot® mířidla jsou kompatibilní se zbraní.
Nainstalujte mířidla podle pokynů výrobce, přičemž dbejte na pečlivé umístění a zajištění.

Použití mířidel:2.

Při použití mířidel se ujistěte, že máte správnou pozici a úchop zbraně.
Používejte mířidla ve dne i v noci, přičemž se zaměřte na tři solidní tečky.
V případě potřeby upravte osvětlení pro optimální viditelnost.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy pro nakládání s odpady.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, ale využijte specializované sběrné místa pro nebezpečné
odpady.
Zkontrolujte, zda je výrobek recyklovatelný a dodržujte pokyny pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti a použití výrobku se obraťte na místního prodejce nebo
autorizovaného zástupce výrobce. Doporučujeme také sledovat aktualizace na platformě Safety Gate EU pro



případné informace o stažení výrobku.

Děkujeme, že jste si vybrali Tru Dot FIXED PISTOL SET COLT GOV&amp;COM MODEL.125 TENON TD G/G. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

